Glass door systems

Montageanleitung;
Ganzglasdusche - LOUISA

Installation manual:
Shower cubicle - LOUISA

Decke

ceiling
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Art. 77294015005-26
Art. 77294015005-46
Art. 77294015005-48

Ausfihrung:
Options:

8 mm
8.76mm

2500 mm
max.

Montagewerkzeug:
Mounting tools:

Wichtig: Vor der Montage das Glas im Bereich der Klemmfldche reinigen.

Wir empfehlen G-Fittings Glasreiniger art. 77911800000-00 - (Keine Verdiinnung/Losemittel verwenden!)

Important:  The glass clamping area must be cleaned befor installation.

We recommend G-Fittings glass cleaner art. 77911800000-00 - (Do not use thinners/solvents)!

www.g-fittings.com
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Druckfehler und technische Anderungen vorbehalten / With reservation of printing errors and technical changes.
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Glas Abmessungen:
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L (max. 1500)

WSD (sliding door) WFG (fixed glass)
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Minimale Glas Abmessungen beim Einbau vom Dampfeinzug (Soft Close - optional):

* * 600 mm

400 mm

art. 46.1885.000.00
77-46-1885-000-00_manual G-FITTINGS.pdf



1. Montage der Laufschiene:
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2. Montage Festglas
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2.1 Festglasscheibe mit
Silikon-Noppen
ausgleichen.

2.2 Gummidichtung
beidseitig montieren.

2.3 Fugen abdichten.
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3.1 Vorbereitung der Tiir-Bodenfiihrung:

Ttir LINKS Tiir RECHTS

Tir I | Tar
| Festglas Festglas |

3.2 Turfuhrung von der magnetischen Glasklemme abschieben und die Klemme am Festglas montieren.

Fortfahren mit Punkt 4 (Seite 5) und die Tirfiihrung erst nach dem einhangen der Schiebetir wieder an die
Glasklemme aufschieben.
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L. Vorbereitung der Tir:

8 mm Glas 8.76 mm Glas
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